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1 Einleitung

Die Montageanleitung enthalt Warn- und Sicherheitshinweise in Form von Piktogrammen, die auf Ge-
fahren und Tipps hinweisen.

Anwendungstipp:
Zusatzliche Hinweise, Infos
Keine Gefahrdung

Warnung: vor einer allgemeinen Gefahr
Mogliche Gefahrdung der Anlage und
Personenschaden

Warnung: vor gefdhrlicher Spannung
Mogliche Gefdhrdung
Schwere Personenschaden oder Tod

Warnung: vor heilser Oberflache
Mogliche Gefahrdung
Schwere Personenschaden oder Sachschaden

Warnung: vor Quetschgefahr
Mogliche Gefahrdung
Schwere Personenschdden

Warnung: vor Einzugsgefahr
Mogliche Gefahrdung
Schwere Personenschaden oder Sachschaden

Warnung: hohe Gefahr

Mdogliche Gefahrdung von Personen und der
Anlage

Schwere Personenschaden oder Tod

epPpPpPPP®
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2 Sicherheitshinweise fiir OMS Fahrtreppenantriebe

2.1

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die OMS - Fahrtreppenmaschinen EC 2 - 25 sind ausschlief3lich zum Einsatz und zur Nutzung in
elektrisch betriebenen Fahrtreppen und Fahrsteigen zum Personentransport nach DIN EN 11s:
2017 sowie DIN EN ISO 12100 Teil 1 + 2 vorgesehen und bestimmt.

Eine andere oder darUber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Fur hie-
raus entstehende Schaden und solche die Aufgrund von Verfahrensfehlern entstehen, haftet OMS
ANTRIEBSTECHNIK nicht.

Alle Projektierungs-, Installations-, und Wartungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

Qualifiziertes Personal sind Personen, die Aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung, Unterweisung
sowie Kenntnissen Uber die einschlagigen Normen und Bestimmungen, Unfallverhitungsvorschrif-
ten und Betriebsverhdltnisse von dem fir die Sicherheit der Anlage Verantwortlichen berechtigt
worden sind, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten auszufGhren und dabei mdégliche Gefahren er-
kennen und vermeiden konnen. (Definition fir Fachkrafte nach IEC 364).

Dieser OMS — Fahrtreppenantrieb fallt in den Anwendungsbereich der 9. Verordnung zum Geréte-
und Produktsicherheitsgesetz (Maschinenverordnung) bzw. der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.
Es handelt sich um eine Teilmaschine, die fir die vorgesehene Anwendung erst in der Fahrtreppe
bzw. Fahrsteig einzubauen ist und daher nicht mit der CE-Kennzeichnung versehen sein darf. Die
erforderliche Einbauerklarung ist Bestandteil dieser Montageanleitung (Seite 41).

Die Inbetriebnahme ist solange untersagt, bis der Montagebetrieb den Fahrtreppenantrieb ord-
nungsgemald in die dafur bestimmte Fahrtreppenanlage eingebaut und mit der Anbringung des
CE-Zeichens an die Fahrtreppe die Sicherheit des von ihm in Verkehr gebrachten Produktes zum
Ausdruck gebracht hat.

Andere anzuwendende bzw. einschldgige Rechtsvorschriften (z.B. zu Betrieb, Wartung und Inspek-
tion) bleiben unberihrt.

Es wird jegliche Verantwortung fir Schaden, die durch nicht fachgerechte oder sonstige Handlun-
gen, die nicht in Ubereinstimmung mit dieser Montageanleitung und/oder in Entsprechung der
0.g. Normen vorgenommen wurden und damit die Eigenschaften des Produktes beeintrachtigen,
abgelehnt.

Die Auslegung der Motore ist fir den Betrieb mit Frequenzumrichtern geeignet. Kundenseitig bei-
gestellte Frequenzumrichter nach den jeweiligen Anleitungen auf die Eigenschaften der OMS -
Fahrtreppenmaschine einstellen. Passen Sie die Gréf3e des Frequenzumrichters der Motorleistung
des Antriebes an.

Der Antrieb ist ausschlief3lich fir den Einsatz innerhalb eines umschlossenen Raumes ausgelegt.
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2.2

OMS Antriebe dirfen nur in geschlossenen, trockenen Rdumen gelagert, aufgestellt bzw. betrie-
ben werden. Eine Kontamination mit Baustduben oder grobe Verschmutzung durch Bauschmutz
ist durch den Endabnehmer und Nutzer durch geeignete SchutzmalRnahmen zu verhindern.

Das Stoppen der laufenden Maschine darf nur mit dem Frequenzumrichter und der Maschinen-
bremse erfolgen.

Die OMS — Fahrtreppen- und Fahrsteigmaschine darf nur in technisch einwandfreiem Zustand und
in der seitens OMS bestatigten Leistungsfahigkeit eingesetzt werden.

Zur bestimmungsgemaf3en Verwendung gehort auch:
e dasBeachten der Betriebsanleitung,

e die Einhaltung der gesetzlichen Unfallverhitungs- und Umweltvorschriften,
e die Einhaltung und Beachtung der Fahrtreppendokumentationen / Vorschriften.

Sachwidrige Verwendung

OMS Antriebe durfen nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung oder aggressiver Atmosphare be-
trieben werden.

Sachwidrig ist die Verwendung wenn die zuldssigen Grenzwerte Uberschritten werden.

Zulassige Grenzwerte:

max. Motordrehzahl siehe technische Unterlagen;

Umgebungstemperaturen wahrend des Betriebes min.: 0° C bis 45° C und 55° C fir 1Std. ; mit
Motorheizung von -10°C bis 45°C und mit zusatzlicher Getriebeheizung von -35°C bis 45°C
Umgebungstemperaturen ohne Betrieb: -20°C bis 60°C

die auf dem Motortypenschild angegebenen technischen Nenndaten gelten nur bis zu einer Auf-
stellhdhe h < 1000m Gber NN.

max. rel. Feuchte: 85% bei 20°C (nicht kondensierend)

Ein Betrieb unter extremen klimatischen Bedingungen muss mit OMS abgeklart werden.

Sachwidrig sind insbesondere auch:

der Betrieb ohne OIfllung oder mit einem anderen als dem vorgegebenen Ol
die Offnung des Getriebes vor Ort im eingebautem Zustand
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Unbedingt beachten:

e Alle Arbeiten zu Transport, Anschluss, Inbetriebnahme und Instandhaltung des
Antriebes sind von qualifiziertem Fachpersonal auszufihren. UnsachgemaRes
Verhalten kann schwere Personen- und Sachschaden verursachen.

Achtung ! spezieller Hinweis zur Maschine EC 2 - 25:

Die Maschine hat aufgrund des hohen Wirkungsgrades geringste Selbsthem-
mung, d.h. der Antrieb setzt sich beim Offnen der Bremse und belasteten Stufen
sofort abwarts in Bewegung.

e Die Maschine muss bei Kaltstart erst auf Motor — Nenndrehzahl hochfahren, be-
vor die Treppe mit reduzierter Geschwindigkeit betrieben werden kann!

> P>

2.3 Gewahrleistung und Haftung fiir den Antrieb

e Der Hersteller des Antriebes gewdhrleistet eine ordnungsgemalfe, sichere Funktion des Antrie-
bes nur im Rahmen der zu jedem Antrieb beigefigten Auslegungsdaten und bei ordnungsgems-
Rer Montage (Installation), Wartung, Prifung und Betrieb des Antriebes, entsprechend der Mon-
tageanleitung sowie der hier vorgeschriebenen Vorgehensweise.

e Bei Uberschreiten der zulassigen Grenzwerte im Betrieb, bei Wartung oder Prifungstatigkeiten
erlischt die Gewahrleistung.

e Unser Kunde haftet fUr die fachgerechte Montage (Installation), Wartung, Prifung und Betrieb
des Antriebes und sorgt fir nachweislich geschultes und qualifiziertes Personal.

e Bei erkannten Mangeln an der Fahrtreppen- bzw. Fahrsteiganlage einschlief3lich des Antriebes,
ist die Anlage unverziglich auf3er Betrieb zu nehmen, ansonsten haftet der Betreiber fur alle Per-
sonen und Sachschaden, aus welchem Rechtsgrund auch immer, allein.

e Fehlinstallation oder unsachgeméfRe Bedienung der Anlage, insbesondere mit  oben beschrie-
benen unzuldssigen Vorgehensweisen, fihrt, gleich aus welchem Rechtsgrund, zu einem vélligen
Haftungsausschluss durch den Hersteller des Antriebes.

e OMS versagt jegliche Gewdhrleistung- und Haftungsanspriche, wenn Montagebetrieb, Betreiber

und/oder Wartungsunternehmen keinen lickenlosen Nachweis der beschriebenen zulassigen
Vorgehens- Nutzungsweisen der Anlage einschlieRlich Antrieb vorlegen kann.
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2.4

2.5

2.6

2.7

Gefahren, die von dem Fahrtreppenantrieb ausgehen

Die Fahrtreppenantriebe sind nach dem neusten Stand der Technik entwickelt und werden be-
triebssicher ausgeliefert. Jegliche Veranderung insbesondere solche, die zur Beeintrachtigung der
Betriebssicherheit fihren, sind nicht zuldssig.

Anweisungen fiir sicheren Betrieb

Sind wahrend der Gebrauchsdauer der Maschine Veranderungen, z.B. durch Verschleil3, Alterung
etc. erkennbar, dann beseitigen sie diese entsprechend dieser Betriebsanleitung umgehend.

Die Getriebe dirfen nur OMS - werksseitig ge6ffnet werden, andernfalls erlischt der Garantiean-
spruch und OMS versagt jegliche Gewahrleistungs- und Haftungsanspriche.

Anforderung an das Installations- Wartungspersonal

Die Inbetriebnahme, Wartung oder die Durchfihrung von Reparaturen an elektrischen Teilen der
Maschine darf nur durch geschultes und qualifiziertes Personal ausgefihrt werden.

Qualifiziertes Personal:

Qualifiziertes Personal sind Personen, die Aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung, Unterweisung
sowie Kenntnissen Uber die einschldgigen Normen und Bestimmungen, Unfallverhitungsvorschrif-
ten und Betriebsverhaltnisse von dem fir die Sicherheit der Anlage Verantwortlichen berechtigt
worden sind, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten auszufGhren und dabei mogliche Gefahren er-
kennen und vermeiden konnen. (Definition fir Fachkrafte nach IEC 364)

Lesen Sie bitte diese beigefiigte Montageanleitung grindlich durch.

Es wird Ihnen helfen, eventuell mégliche Stérungen oder Probleme bei der Inbetriebnahme und
dem Betrieb der Maschine zu vermeiden.

Allgemeines

Sollte eine Beschadigung durch den Transport vorliegen oder ist wahrend der Inbetriebnahme der
Maschine ein Mangel erkennbar, dann bitten wir, dies mit Angabe des Mangels oder Schadens
umgehend OMS mitzuteilen.

Sollte ein Wasserschaden vorliegen, bitten wir um Ricksprache mit OMS.
Die Entscheidung, ob eine Reparatur vor Ort erfolgen und die Maschine dennoch eingesetzt wer-
den kann, sollte nur mit Ricksprache und Freigabe durch OMS erfolgen. Gegebenenfalls die Ma-

schine in Originalverpackung zurick senden.
Bewahren Sie deshalb das Verpackungsmaterial bis nach der Inbetriebnahme auf.
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3 Montage

3.1 Aufstellung

Grundsatzlich muss beachtet werden, dass das Fahrtreppengestell in dem die Fahrtreppenmaschine
installiert wird, durch Berechnungen Uberprift werden muss.

Das Fahrtreppengestell muss eine ausreichende Steifigkeit besitzen, um moglichen Biege- und Torsi-
onskraften im Gesamten Lastbereich entgegen wirken zu konnen.

3.1.1 Komplette Fahrtreppenmaschine montieren und anschlieBen

Befestigen Sie die Maschine Uber die vier Bohrungen in den Getriebefif3en. Empfehlenswert ist ei-
ne Befestigung mit Durchgangsléchern im Untergestell mit Schraube und Mutter.

Schrauben : M 20 in Qualitat 12.9
Anzugsmoment : 550 Nm
Maximale Unebenheit der Auflageflache : 0,05mm

Wenn notig, benutzen Sie Shims um die geforderte Ebenheit der Auflageflache zu errei-
chen.
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3.2 Vor Inbetriebnahme:

Tauschen der gekennzeichneten Verschlusskappe am Getriebegehduse gegen den mitgelieferten
Olmessstab. Bewahren Sie die Verschlusskappe fur einen eventuellen spateren Transport der Ma-
schine, leicht auffindbar in deren N&he auf.

Vor Inbetriebnahme muss der Olstand Gberprift werden.

p
') o .

Verschlusskappe

—y

\
Abb.1

Anmerkung:
Das Getriebe ist fir den Transport 6ldicht verschlossen. Mit Verschlusskappe hat
das Getriebe keine Entliftung. Wird es derart verschlossen in Betrieb genom-
men, dann kann ein Uberdruck im Gehéduse entstehen, mit der mdglichen Folge
von Undichtigkeit und Olaustritt an den Wellendichtringen.

Der Olmessstab stellt fur das Getriebe keine Abdichtung dar.

3.3 Spezielle klimatische Bedingungen
Die Temperatur unterschreitet den Taupunkt, zum Beispiel :

feuchtes und heilles & feuchtes Klima :
Wenn die Temperatur unter den Taupunkt fallt ist eine Motorheizung zwingend erforderlich

Erreicht die Temperatur T 2 45°C miissen loder 2 Lifter eingebaut sein.um kaltere Luft vom Stu-
fenband aus in den Maschinenraum zu blasen
Bei Temperaturen Tumg < -20°C ist eine Getriebeheizung ( Ol ) unbedingt erforderlich
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3.4

Elektrischer Anschluss

Das Offnen des Klemmenkastens am Motor und der Anschluf der Versorgungs-
spannung sowie die Wartung oder die Durchfiihrung von Reparaturen an elektri-
schen Teilen der Maschine darf nur durch geschultes und qualifiziertes Personal
ausgefihrt werden.

Hauptschalter zuvor ausschalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten si-
chern! Nach Abschluf? der Arbeiten im Klemmkasten ist dieser unbedingt wieder
zu verschlieBen. Benutzen Sie isoliertes Werkzeug.

Anmerkung:
Die Auslegung der elektrischen Ausristung der Maschine entsprechen den allgemeinen techni-
schen Festlegungen der EN 60 204 — 1.

Vorgehensweise:

1. Motor:

Der Netzanschluss erfolgt entsprechend dem Schaltbild im Klemmenkasten des Motors (Details
siehe Anschlussplan fir den Motor im Anhang).

Sollte eine andere, als die vorgegebene Richtung des Kabelausganges gewinscht sein, dann kann
durch Losen der inneren Verschraubung der Klemmenkasten gedreht werden. Befestigen Sie den
Klemmkasten und ziehen die Befestigungsschrauben mit 20 Nm an. Lésen und befestigen Sie da-
bei vorsichtig die dinnen Kabel der Temperaturiberwachung.
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otoranschlusskabel

Sensorkabel

Nicht zulassig!

Interfernzspannung vom Motoranschlusskabel kann die Sensoren zerstoren!

e — . — . ==Motoranschlusskabel

Der Abstand zwischen den Motorkabeln und

den Sensorkabeln soll mindestens 100mm sein

Optimierte Kabelfiihrung zur Vermeidung von Einkopplung von Storstrahlung ( EMI )

Sensorkabel der induktiven Naherungsschalter sollen abgeschirmt sein

Die maximal zulassige Spannungsanstiegsgeschwindigkeit darf OU / Ot € 500V/ j.Ls nicht tibersteigen

Seite 13 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

2. Bremsmagnet:

Der Anschluss des Bremsmagneten (Zweikreis-Doppelhub-Spreizmagnet), ist den unterschiedli-
chen Anforderungen entsprechend durchzufihren (siehe Netzanschluss Bremsmagnet im An-
hang). Anschlussspannung generell 230V AC (+ 10% max.)

a) bei einer Einkreisbremsanlage werden beide Kreise des Magneten (O-21 bzw. O -31) Uber ein

Steuerungs — Modul angesteuert.
b) bei einer Zweikreisbremsanlage werden beide Kreise des Magneten Uber jeweils getrennte
Steuerungs — Module (O-22, O-23 bzw. O-32, O-33 oder A242 oder A43) angeschlossen.
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4 Aufbau und Funktion

Die OMS - Fahrtreppenmaschine ist eine hochleistungsfahige Antriebseinheit, bestehend aus
mehreren Baugruppen mit unterschiedlichen Aufgaben.

Durch den sehr hohen Wirkungsgrad des Getriebes von 96% ist die Verlustleistung soweit redu-
ziert, dass Anbauteile und umgebende mechanische und elektronische Elemente nur einer gerin-
gen Warmebelastung ausgesetzt sind. Dies hat einen ginstigen Einfluss auf verschleif3- und tem-
peraturbedingte Alterung der Bauteile.

Damit hat die Olftllung des Getriebes in der Regel Olgebrauchsdauern von bis zu 30.000h.

FUr mittlere Umgebungstemperaturen von ca. 30°C und bei kontinuierlicher Betriebsweise kann
das Ol bis zu 30.000 Betriebsstunden eingesetzt werden. Neben den Ublichen Kontrollen sollte alle
2 Jahre die Schmierfahigkeit des Oles Uberprift werden (siehe Kapitel 6).

HandradlUfter

Verbindungsstecker
zum Controller

Bremsfunktions-
Uberwachung

Abtriebswelle, wahlweise
verschiedene Kettenrader

Abb. 2 : Gestaltung der OMS-Fahrtreppenmaschine EC 2 — 25
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Linksversion

Option :
Bremse um
180° gedreht
EC 2-25 Standardversion mit Kettenrad auf der linken Seite
Rechtsversi-
on
Option :
Bremse um
180° gedreht

EC 2-25 optionale Version mit Kettenrad auf der rechten Seite
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41

4.2

4.3

Technische Daten

Die Leistungsfahigkeit der OMS - Fahrtreppenmaschine entnehmen Sie bitte im Anhang dem
Blatt:
.Technische Daten der Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25".

Alle Abmessungen und AnschluRmalie der OMS - Fahrtreppenmaschine finden Sie im Anhang:
. MaBblatt Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25",

Gerauschemissionsangabe

Der A-bewertete Emissions-Schalldruckpegel Lpa in dB(A) nach DIN EN ISO 11200 wird im Abstand
von 1m zur Oberflache der Maschine gemessen.

Die Maschine wird direkt am Netz auf einem Lastprifstand im Schallmessraum betrieben.

Die Maschinen erfillen bei 25% Teillast (bezogen auf Pnenn = 22 / 24kW, entsprechend der Belas-
tung einer leeren Treppe) die folgende Gerduschemmisionskennwerte:

Maschinentyp typischer Schalldruckpegel L, A

EC2-25 64dB(A) bei Drehzahl n <1500 min™, Motor 24kW
64dB(A) bei Drehzahl n <1000 min™, Motor 22kW

Anlagenabhéangig kdnnen diese Werte variieren.

Typenschildbezeichnung

Auf dem Typenschild sind die wichtigsten Eckdaten des gelieferten Antriebes ersichtlich. Als Bei-
spiel:

/ OMS ANTRIEBSTECHIK \

36219 CORNBERG Typ: EC2-25
GERMANY Ubersetzung:
OMS-Nr. - Baujahr xxxx-MMJJ
EC2-25
OMS Nr. - Baujahr  xxxx-MMJJ
OMS-Auftrag: XXXXXX
Kommission: XXXXXXXXX

k Ubersetzuna: 10.00/1 j
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4.4 Baugruppen und Anbauteile

4.5

Die OMS - Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25 besteht aus:

Getriebe, kompl.
Motor, kompl. (mit Handrad und Bremstrommel)
Bremssystem, kompl. (Doppelhubspreizmagnet, Bremshebel, Feder Gestange)

e Kettenrad

e Funktionsiberwachungsschalter
- Bremsfunktionsiberwachung (optional)
- Bremsbelagverschlei3-Uberwachung (optional)

e Sicherheitsschalter
- Drehzahlsensoren (NRD Uberwachung) (optional)

Alternative Ausriistung

Die Fahrtreppenmaschinen konnen bei folgenden Bauteilen alternativ ausgeristet sein:

e Getriebe: Ubersetzungen i = 24,02; 22,42; 19,99; 18,71
e Motorauswahl
Standard-Ausstattung:

e Anschlusskasten mit metrischen Gewinde

3 Wicklungsschutzkontakte (Bimetall-Offner)

Farbe enzianblau RAL 5010,

Schutzart IP 5

Motorleistungen S1 Betrieb

6- polig 60Hz
4- polig 50Hz (1500rpm) | 6- polig 50Hz (1000rpm)
(1200rpm)

11,7 kW 11,7kW 11,7 kW

15 kW 15 kW 15 kW
18,6 kW 18,6 kW 18,6 kW
24 kW 22 kW 24 kW

30 kW 27 kW

33kW

e Spannungstest: 2 x Ug +1000V (1min Testdauer)

Seite 18 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

od. (2 x Ug + 1000V) +20% 15ec. Testdauer
e Bremstrommel und Handrad montiert

e Motorwelle und BS — Lagerschild vorgesehen fir magnetischen Encoder (9 Gew.- Bohrungen

M)
Motorspannungen
50 Hz 60Hz
200- 208V | 200- 208V
220 - 240V 220V
350 V
380 - 415V 380V
440 V 440 V
460- 480V | 460- 480V
575 - 600 V

4.6 Ersatzteile

Tauschbar sind folgende Bauteile:

o Getriebegehduse
Austauschgetriebe
Kupplung, Kupplungspufferring

Kettenrad
Olmessstab, Getriebedl

. Motor, kompl. (einschl. Handrad, Bremstrommel, motorseitiger
Kupplungsklaue)

. Bremse

Bremsliftmagnet einzeln (in den GréfRen O 31(Einkreis) - O 32, O 33 Zweikreis)
Bremshebel - Paar mit Bremsbelag
Feder Einkreis | Federn 2Kreis
Bremshebelbolzen
. Sensorik
Uber und Untergeschwindigkeitskontrolle
Bremsbelagskontrolle
Bremsfunktionskontrolle
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4.7 Getriebeversion und Einbaulage

Position A — Bremsanlage rechts neben dem Kettenrad (Blick auf Kettenrad)

®

@
(H LD EER IR
ot i) s i
OO OO
Abb. 2

Version: Bremsfeder Innenliegend
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5 Transport und Lagerung

5.1

Transport

Alle Maschinen haben das Werk nach Prifung in einwandfreiem Zustand verlassen.

Uberprifen Sie bitte nach Anlieferung die Maschine auf duRRere Beschadigungen. Sollten Sie vom
Transport herrGhrende Mangel feststellen, so ist im Beisein des Beforderers eine Schadensanzeige
auszustellen. Die Inbetriebnahme dieses Antriebes ist ggf. auszuschliefRen.

FUr den Transport ist die Maschine werksseitig oldicht verschlossen, bzw. wieder neu zu verschlie-
Ren, d.h. den Olmessstab entfernen und durch die urspringlich beigefigte Verschlusskappe erset-
zen. Sollte diese nicht mehr verfugbar sein, fordern Sie eine neue Verschlusskappe bei OMS an.

Das Gesamtgewicht des Antriebes ist abhangig von der Motorleistung.
Getriebegewicht separat: ca. 400 kg

Motorgewicht bei BG160: ca.160-200kg

Motorgewicht beiBG180: ca.200-300kg

Motorgewicht bei BG 225:  ca. 300 - 340 kg
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5.2 Heben der Maschine

Die Maschine nur mit geeignetem Anschlagmittel anheben, es

besteht Absturzgefahr!

Das Getriebe darf nur mittels hochfester Augenschrauben ange-

hoben werden!

Am Getriebegehduse sind Gewindebohrungen fir Augenschrauben

(2x M12) vorgesehen.

Das Getriebe darf keinesfalls an den Osen des Motors gehoben werden, da diese nur fiir das Gewicht
des Motors ausgelegt sind!

Seite 22 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

53

A)

B)

Lagerung

Die Maschine darf nicht im Freien gelagert werden oder ungeschitzt Witterungseinflissen ausge-
setzt sein. Soll ein Einsatz der Maschine erst zu einem spdteren Zeitpunkt erfolgen, treffen Sie
MalRnahmen zur Konservierung der Maschine

Bis 3 Monate Lagerzeit:

Keine besonderen Lagerungsmafinahmen erforderlich.

Vor Einbau der Maschine beachten:

o Alle Bauteile der Bremse prifen (dabei leichten Flugrost auf der Bremstrommel durch Anbrem-
sen entfernen).

e Maschine von Hand durchdrehen (zur gleichmaRigen Fettverteilung in den Motorlagern).

Bis 18 Monate Lagerzeit:

Ist eine langere Lagerungszeit optional von Anfang an vorgesehen, dann ist die Maschine mit der
Bestellung OMS-werksseitig konserviert und in einer feuchtigkeitsabweisenden (gelben) Folie ver-
packt.

Ist dies nicht der Fall, dann:

e Spéatestens nach 6 Monaten Lagerzeit ist das Getriebe bis zur oberen Verschlussschraube mit Ol
voll zu fullen.
e Achtung: Olsorte: siehe gelbes Aufkleberschild; nur Ol derselben Sorte nachfiillen.
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0

Nach dem Auffillen mit Ol ist die Maschine in einer konservierenden (gelben) Folie zu verpa-
cken.

(Diese Folie kann Gber OMS bezogen werden)

Ansonsten: Trocken lagern

Vor Einbau der Maschine beachten:

Olstand reduzieren! Ol bis auf den vorgeschriebenen Stand ablassen (siehe unter 5.1.1).

Alle Bauteile der Bremse prifen (dabei leichten Flugrost auf der Bremstrommel durch Anbrem-
sen entfernen).

Maschine von Hand durchdrehen (zur gleichmaRigen Fettverteilung in den Motorlagern).
Einbau der Maschine (siehe unter 5. Inbetriebnahme)

Langer als 18 Monate Lagerzeit:

Optional werksseitig konserviert oder Mafdnahmen wie unter: B) bis 18 Monate Lagerzeit
Ansonsten: Trocken lagern

Vor Einbau der Maschine beachten:

Getriebedl vollstandig wechseln! Olsorte und Fiillhhe beachten (siehe unter 5.1.1 und 5.1.3)
Alle Bauteile der Bremse prifen (dabei leichten Flugrost auf der Bremstrommel durch Anbrem-
sen entfernen).

Maschine von Hand durchdrehen (zur gleichmafigen Fettverteilung in den Motorlagern).

Falls die Maschine von Hand nur schwergangig gedreht werden kann, missen gegebenenfalls
die Motorlager gewechselt werden.

Einbau der Maschine (siehe unter 5. Inbetriebnahme)

Bei langerer Lagerungszeit ist gegebenenfalls die Herstellergarantie beendet.
Falls weitere Garantie gewiinscht wird, kann die Maschine zur kostenpflichti-
gen Uberholung (evtl. Tausch der Lager etc.) und zur Durchfilhrung obiger
Maflinahmen zum Hersteller zurickgeschickt werden.

Schaden, die aufgrund unsachgemafRer Behandlung aufgetreten sind, unterliegen nicht unserer
Mangelhaftung.
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6 Betrieb und Wartung

Die Vorschriften zu Betrieb, Wartung und Inspektion gemaf3 den giltigen Sicherheitsbestimmun-
gen des Fahrtreppenbaues, wie DIN EN 115: ,Sicherheitsregeln fir die Konstruktion und den Ein-
bau von Fahrtreppen und Fahrsteigen" sowie anderweitig einschldgige und zugrundezulegende
Vorschriften sind unbedingt einzuhalten.

Fir den sicherheitstechnisch korrekten Einbau und die Inspektion und Wartung nach den Vor-
schriften ist der Betreiber zustandig. Vor Beginn der Wartung den Hauptschalter ausschalten und
gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern!

Bei Instandhaltungen, Reparaturen, Prifungen und dergleichen muss Unbefugten der Zugang zur
Fahrtreppe oder zum Fahrsteig durch geeignete Einrichtungen verwehrt sein.

6.1 Empfohlene regelmaBige Wartungsarbeiten

Mafinahme Wartungsintervalle Quelle

Olstand kontrollieren Alle 3 Monate Siehe 6.3.1

Empfehlung - nach 10.000

Std. Siehe 6.3.3

Olwechsel

Entsprechend dem War-
tungsintervall der Treppe,
mindestens 1 x jahrlich

(Akustische) Kontrolle der
Lager

Entsprechend dem War-
Kontrolle der Bremse tungsintervall der Treppe, |Siehe 6.4
mindestens 1 x jahrlich

Kontrolle des Verschleif3- | Entsprechend dem War-
zustandes des Kettenra- |tungsintervall der Treppe,
des mindestens 1 x jahrlich

Entsprechend dem War-
tungsintervall der Treppe,
mindestens 1 x jahrlich

Kontrolle und Festsitz der
elektrischen Leitungen

Sduberung der Maschi- |Je nach Bedarf, mindestens
nenoberflache 1x jahrlich

Schutz- und Sicherheits-
vorrichtungen auf Vor-
handensein und richtige
Einstellung Gberprifen

Entsprechend dem War-
tungsintervall der Treppe,
mindestens 1 x jahrlich
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6.2 Storungen - Stérungsbeseitigung

Storung Magliche Ursache Losung
Ungewdhnliche, un- | e Gerdusch abrollend / e Kundendienst
gleichmaRige Lauf- mahlend: Lagerschaden anrufen
gerdusche e Gerausch klopfend: Un-
regelmafigkeiten in der
Verzahnung
Ol tritt aus ¢ Dichtung defekt * Kundendienst
anrufen
i e Elektrischen
Bremse schaltet nicht | * Verkabelung nicht in Anschluss
Ordnung . -
Uberprifen

6.3 Getriebeodl

6.3.1 Uberpriifen des Olstandes

Kontrollieren Sie bei jedem Service den Olstand. Die Kontrolle des Olstandes erfolgt mittels Ol-
messstab.
e Olpegel zwischen den Markierungen

6.3.2 Kontrolle des Olzustandes
Kontrollieren Sie jedoch trotzdem in regelmaRigen Abstanden den Zustand des Oles.

Kontrolle:
o Prifen Sie die Olfarbung indem Sie den Olmessstab herausziehen

und lassen Sie einen Tropfen Ol auf ein weilRes Stiick Papier fallen.
Vergleichen Sie die Farbe des Ols mit den Farbbildern der Ol Prifkar-
te.

Intervall:

1. nach ca. 10.000 Std.

2. nach ca. 20.000 Std.

3. ;3o + 5oooStd Intervallen

Ein Olwechsel ist spatestens nach 5 Jahren nétig.
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Synthetic - Ol

1 new

Abb. g
Olfarbe hellgelb bis mittel-braun: Ol-Zustand gut bis noch gebrauchsfahig;
Olfarbe gleich Farbton 3: Ol umgehend wechseln;
Olfarbe dunkel-braun bis schwarz: Ol unbrauchbar-> Ol wechseln

6.3.3 Olwechsel
Sollte ein Olwechsel nétig sein, gehen Sie wie folgt vor:

1.

N ooupw N

Stellen Sie ein geeignetes Gefafd unter die unten liegende Olablassschraube des

Getriebes. Das Olvolumen betragt 13 1.

Offnen Sie vorsichtig die OlablaRschraube.

Olablassschraube grindlich reinigen.

Nachdem das komplette Ol abgelaufen ist, verschlief3en Sie die Olablassbohrung wieder fest.
Fullen Sie das Ol Uber die Offnung fir den Olmessstab ein.

Beachten Sie die Fillhohe (siehe 6.3.1).

Fillen Sie nur die vorgeschriebene Olsorte ein:

Kluber Syntheso D 220 EP Menge: ca.11,5 |
Klubersynth GH 6-220Menge: ca.11,5 |
(Keinesfalls mit anderen Olsorten mischen!)
(Andere Olsorten nur nach Ricksprache mit OMS)

Verschliel3en Sie die Einfull6ffnung entsprechend mit dem Olmessstab.
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Olablassschrau-

L~

Abb. 6

Allgemeine Anmerkungen:

Der Verlust der Schmiereigenschaften und die dunkelbraune bis schwarze Farbung des Ols erge-
ben sich bei langen Wartungsintervallen, durch Partikel oder Schmutz im Olbad, durch Feuchtig-
keit im Getriebegehduse, hoher Umgebungstemperatur und der daraus resultierenden Tempera-
tur im Maschinenraum. Beachte: Diese Bedingungen beschleunigen das Ende der Olschmiereigen-
schaften. Deswegen: Im Zweifelsfall Ol wechseln.

Gelangt beim Olwechsel oder infolge einer Leckage Ol in die Umgebung, dann
entfernen Sie dieses umgehend.

Ausgewechseltes synthetisches Altol ist Sonderabfall !
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6.4 Einstellung und Wartung der Bremse

6.4.1 Betatigung des Handliifthebels

Zum Offnen der Bremse darf auf den Handliifthebel eine Verldngerung aufgesteckt werden.
Die maximale zuldssige Lange der Verlangerung ist 180mm.
Der Handlufthebel darf nur in vertikaler Richtung betatigt werden.

Die maximale Kraft ist mit verlangertem Hebel ist 300N.
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6.4.2

6.4.3

Kontrolle: Leichtgangigkeit der Bremshebel

Uberprifen Sie Innerhalb der Gblichen Wartungsfristen der Fahrtreppenanlage die Leichtgéangig-
keit der Bremshebel. Hierzu 6ffnen Sie jeden Bremshebel einzeln wie unter 6.4.7 (Prifen der zwei
Bremskreise). Der Bremshebel muss leichtgangig wieder schlieRen. Gegebenenfalls den Gelenk-
bolzen des Bremshebels ziehen, (siehe 6.4.3) und nachgefettet wieder einbauen.

Kontrolle: Liiftspiel und Belagverschlei3
a) Liftspiel :

Das Liftspiel darf nicht kleiner als 1,0 mm werden.

Spatestens bei Erreichen von 1 mm Luiftspiel ist es auf maximal 1,5 mm nachzu-
stellen

(siehe unter 6.4.5 und Abb.g).

Vorgehensweise:

1. Magnetstol3el zurickdricken und Spiel zwischen Stofel und Druckschraube messen (Abb. g).

2. Zum Einstellen Kontermutter l16sen, Druckschraube verdrehen und Kontermutter wieder anzie-
hen mit 8o0Nm. Einstellwert S=1,5 mm.

3. Nach dem Einstellvorgang das Offnen der Bremse mechanisch mittels Lifthebel am Magnet
und elektrisch Gber die Anlagesteuerung kontrollieren.

b) Belagverschleif3:

Die Grof3e des Belagverschleifl3es bestimmt die Position des Bremshebels. Mit zunehmendem Be-
lagverschleifd nahert sich der Bremshebel nach innen dem Magneten.

Kontrolle des BelagverschleiBes:

Ist die VerschleiBgrenze an einem Bremshebel erreicht, dann sind beide Bremshebel ge-
gen neu belegte Hebel zu tauschen.
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6.4.4 Wechsel der Bremshebel

Stillsetzen und sichern der gesamten Fahrtreppenanlage (siehe Instruktionen
des Fahrtreppenherstellers). Beim Herausnehmen beider Bremshebel ist keine
Haltekraft mehr gegeben, die Treppe setzt sich in Bewegung!

e Essind immer beide Bremshebel zu tauschen!

e Eswird nacheinander jeweils der Bremshebel einer Seite getauscht.

e Zum Wechsel des Bremshebels wird die Druckfeder mit der verdrehsicheren Druckscheibe aus-
gebaut und die Spannschraube herausgezogen.

Starrer Bremshebel :

e Splint herausziehen.

Gelenkbolzen hochdricken (mit flachem Schraubendreher unter dem Bolzenkopf) und heraus-
ziehen.

Hebel zur Seite hin herausheben, dabei Zwischenlage-Scheiben entnehmen.

Der Einbau eines Hebel mit neuem Bremsbelag erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Zwischenlage-Scheiben nicht vergessen!

Bremse einstellen, und Bremsfahigkeit Gberprifen, wie unter 6.4.5

Splint

Abb. 7a —alte Version neue Version [ mit beweglichem Bremsschuh
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Bremshebel mit beweglichen Backen:

Einzelteile:

1—Bremsbacke
2—-2x0O-ring
3 — Schraube (M1ox50 DIN60g)
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Austausch der Bremsbacke:

Feder, Einstellmuttern und Federteller von der Bremsstange entfernen.Die Bremse 6ffnen.
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Oberflachen des Bremsarms reinigen, anschlieRend mit Fett einstreichen (OMS empfiehlt
MOLYKOTE Longtherm 2 plus).
Die neuen O-Ringe 2 in die Vertiefungen des Bremsarms einsetzten (oben und unten).

Obere Sei-
te
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Bremsschuh 1 auf den Bremsarm schieben, Stufenbohrung ist oben, Gewinde ist unten. Aufpas-
sen und die O-Ringe nicht beschadigen!

P

Kopf der Schraube 3 darf darf den Bremsschuh 1 nicht berihren

Zusammenbau der Bremse in umgekehrter Reihenfolge, Eistellen der Bremse ist beschrieben
unter 6.4.4.

Bei neuen Bremsbelagen ist das gewinschte Bremsmoment erst nach mehrma-
ligem kurzen Einbremsen mit der gewahlten Federvorspannung erreicht. Vorher
ist die Haltekraft nicht gegeben, ein Rutschen ist moglich.

Seite 35 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

Seite 36 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

6.4.5 Einstellung der Bremse

Je nach erforderlichem Nennmoment des Motors sind Magnete entsprechender Hubkraft und
Druckfedern entsprechender Steifigkeit werksseitig vorgegeben. Bei der Zweikreis - Bremse wird
der Magnet beim Offnen mit kurzzeitiger Ubererregung, d.h. mit erhéhter Hubkraft angesteuert.

Zum Ausgleich eines mdglichen Verschleif3es des Bremsbelages und zur sicheren Verschleif3-
Kontrolle ist zwischen den Magnetstof3eln und den jeweiligen Druckschrauben ein Liftspiel von 1,5
mm voreingestellt. Kontrolle und Nachstellen des Liftspieles siehe unter 6.4.2.

Kontrollieren Sie bitte vor Inbetriebnahme der Fahrtreppe die Funktionsfahigkeit der Bremse. Soll-

te das voreingestellte Bremsmoment nicht den Betriebsbedingungen entsprechen, konnen Sie es
anpassen.
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6.4.6 Anpassung des Bremsmomentes Ein — Kreisbrems - System:

1. Losen Sie bei geschlossener Bremse die Kontermutter M12 an der Gewindestange.
2. Durch Drehen der Spannmutter kann die Vorspannung der Bremsfeder verandert werden (Dre-
hung im Uhrzeigersinn erhéht die Vorspannung).

S
M Federdruck ?‘;

— ~>

Abb. 8

3. Federdruck voreingestellt (4mm), wird bei der Prifung im Feld angepasst.

4. -Sicherungsmutter M12 [6sen.
-Einstellschraube in Gewinde eindrehen.
-Den Bremsmagnet bestromen und die Stof3el voll ausfahren.
-Die Einstellschraube aus dem Gewinde rausdrehen bis der Schraubenkopf
am StolRel anliegt (Abb. gb).
-Den Einstellbolzen ca. 2/3 einer Umdrehung weiter rausdrehen (Markiere eine
Flache des Schraubensechskantkopfes und drehe ca. 4 Flachen weiter. Dies
Entspricht bei einer Gewindesteigung von 1,75mm ca. 1,2mm.).
-Sicherungsmutter wieder festziehen.
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Abb. g —> *—Oomm

4. Prifen Sie mechanisch mit dem zentralen Lifthebel und elektrisch Gber die Anlagensteuerung,
ob der Magnet die Bremse vollstandig 6ffnet.

6.4.7 Anpassung des Bremsmomentes Zwei — Kreisbrems - System:

Abb. 10 Feder AuBéﬁIiegend

1. Losen Sie bei geschlossener Bremse die Kontermutter M12 an den Schrauben
2. weitere Vorgehensweise siehe 6.4.5
Die Kontermutter erst nach der finalen Einstellung der Bremse festziehen,
Anzugsmoment = 25Nm!

6.4.8 Priifen der zwei Bremskreise:

Anmerkung: Der Vorgang der Abnahmeprifung der Bremse im Rahmen der Abnahme der
Fahrtreppe ist hier nicht im Detail beschrieben. Bitte beachten Sie die erforderlichen Sicherheits-
bedingungen.

a) bei zuganglicher Maschine

Steht die Maschine zuganglich in einem Betriebsraum, dann kdnnen Sie jeden Bremshebel einzeln
mit Hilfe eines Montiereisens (schwerer Schraubendreher) seitlich 6ffnen und das einfache Hal-
temoment des jeweils anderen Bremshebels prifen.

Seite 39 von 81




Montageanleitung EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

6.5

6.6

b) separate elektrische Fernbedienung: Zur Prifung des einfachen Haltemomentes jedes
Bremskreises sind die Bremshebel einzeln von den beiden vorhandenen Magnetspulen getrennt
ansteuerbar. Dies setzt einen Magneten vom Typ O 32 bzw. O 33 voraus.

Tausch des Motors

Ist ein Tausch des Motors erforderlich bzw. liegt ein Defekt vor, dann wird ein elastischer Kupp-
lungsring zum Tausch mitgeliefert.

Achtung: Motor kann heife Oberflache aufweisen — Verbrennungsgefahr

e  Festsetzen der Fahrtreppe und gegen eventuelles Loslaufen sichern.

e Offnen der Bremse durch Betitigen des am Bremsmagnet befindlichen Handhebels dabei
festsetzen des Hebels mit einem Holzkeil.

e Entfernen der Schalter (Regler bei Ubergeschwindigkeit und Temperaturiberwachung) vom
Motor.

e Demontieren der Bremsanlage vom Motorflansch.

e Entfernen Sie die 8 Motorbefestigungsschrauben.

e Heben Sie den Motor mittels Montagebigel (OMS) und seitlich am Motor einzubringenden
hochfesten Augenschrauben ab.

e Tauschen Sie den elastischen. Kupplungsring, reinigen Sie dabei die Klauenkupplung z.B.
durch Ausblasen.

e  Markieren Sie zum Wiederaufsetzen des Motors eine Klaue der Kupplung am Motor zu einer
Licke der Kupplung am Getriebe und fUhren Sie so die Kupplungsklauen vorsichtig beim Auf-
setzen ineinander.

e Benetzen Sie die Befestigungsschrauben mit Kleber (Loctite 243) und ziehen Sie diese mehr-
fach Uber Kreuz an. (Anzugsmoment ca. 8o Nm).

e  Montieren der Bauteile in umgekehrter Reihenfolge.

e Anschliel3en aller elektrischen Schalter und Systeme.

e Uberprifen der Elektrischen Anschlisse und der korrekten Drehrichtung des Motors.

Tausch des elastischen Kupplungsringes

Zwischen dem Motor und dem Getriebe ist eine Klauenkupplung mit einem elastischen Kupp-
lungsring angeordnet. Der Kupplungsring besteht aus einem gegen Feuchtigkeit und Warme weit-
gehend unempfindlichen elastomerischem - Material.

Der Verschleifd des elastischen Kupplungsringes hangt von den klimatischen Bedingungen sowie
von der Belastung ab.

Wir empfehlen eine Kontrolle nach zwei und den Austausch nach vier Jahren im Einsatz.
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6.7 Justage der Bremsfunktionssensoren

Sensor an Schaltfahne

Schaltfahne

Sensor M12 x 1 SCHLIESSER

Abb. 16a

e Die Schaltfahne ist auf dem Gewinde des Bremsmagnetstof3els zu montieren

e In die vordere Bohrung ist der Sensor mit einem LUftspiel von 3,o0mm zwischen Sensor und
Bremsmagnetgehduse einzubauen. Die Sensoren sind im geschlossenen Zustand der Bremse
zu justieren.

Sensor am festen Halter

Schaltfahne

Sensor M12 x1
SCHLIESSER

Abb. 16b

Der Sensor ist an einem feststehenden Halter Montiert, die Schaltfahne bewegt sich beim Offnen
der Bremse in Richtung Sensor

Der einzustellende Abstand ist 6mm bei unbestromtem Magnet und eingestelltem Liftspiel von
1,5mm
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Informationen zum Induktiven Bremsfunktionssensor:
Bemessungsschaltabstand: 4,5mm

Ausgangsfunktion — Stromkreis bei gelifteter Bremse geschlossen

6.8 Justage Bremsbelagverschleif3 Kontrolle

Sensor M12 x 1 SCHLIESSER

Abb. 17

12mm ( bewegliche Bremsbacken) :

e Der Sensor fir den Bremsbelagverschleild wird in der duféeren Bohrung des Bremsmagnethal-
ters montiert.

e Ein Abstand von 12mm ist werkseitig bei neuen Maschinen eingestellt, und sollte nicht ver-
stellt werden. Der Sensor spricht an, wenn der Bremsbelag an den vorderen Kanten des
Bremshebels eine Starke von 1amm erreicht hat. Die Maschine ist noch weiterhin einsatzbe-
reit. Es wird ein Wechsel der Hebel notwendig.

e Bei einer notwendigen Auswechselung der beiden Bremsbeldge den Abstand von 122mm bei
neuen Beldgen justieren.

Achtung : Fir den starren Bremshebel sind 12mm Abstand einzustellen!
Informationen zum Induktiven Bremsbelagverschleif3sensor:

Bemessungsschaltabstand: 2,0/ (4,0mm)
Ausgangsfunktion — Stromkreis bei verschlissenem Bremsbelag geschlossen
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6.9

Justage Richtungskontrollschalter und Geschwindigkeitssensor

Variante mit Halter:

1. Wechseln des Sensors

Abklemmen des Sensors
Abschrauben der Sensorplatte
Messen der Sensortiefe X
Abschrauben der Sensoren

e Eindrehen der neuen Sensoren in die Sensorplatte auf das Maf3 X
e Anschrauben der Sensorplatte
e AnschlieRen der Sensoren und Funktionstest

Variante ohne Halter

Wechseln des Sensors

Kabel abklemmen

Sicherungsmutter I6sen und Sensor ausdrehen

mit einem Schraubendreher oder ahnlichem durch das Loch fihlen wo eine Vertiefung oder
Oberflache in der Bremstrommel ist, Oberflache Gber das Loch drehen

Sensor bis an die Bremstrommel eindrehen und wieder 1 Umdrehung ausdrehen

Mit Lehre (xzmm) Abstand kontrollieren und mit Sicherungsmutter sichern
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6.10 Montage des Kettenrades

- Reinigen der Welle und des Kettenrades danach leichtes einfetten beider Bauteile
- Einlegen der beiden Runddichtringe
- Aufschieben des Kettenrades auf die Welle, dabei darauf achten das der Riegel einge-
fUhrt werden kann.
- Anbringen der Montagevorrichtung
Gewindebolzen in Welle einschrauben und mit 200Nm anziehen
EinfUhren des Riegels in das Kettenrad und die Welle
Aufbringen des Axiallagers, Distanzring und der Mutter
Anziehen der Mutter mit 5ooNm
- Entfernen der Montagevorrichtung
- Die Sechskantschraube in den Riegel mit 350Nm einschrauben

1A —  Bolzen/Bolt
| I T e—
S I Mutter / Nut DIN 934 M24
oo | Bl T Distanzbuchse / Spacer
- \\ . NN L-._
BN e ;
AN | RN AT Bi— : ; ;
AR £ gy ) S AR LS e———— Axiallager / Axialbearing
/ -;’x P ;,_f ity T !
L /?{} L /Jﬁi_; .
e T e Riegel / Bar
A A T /‘/
IR =l Y
g SEE Y] [
NN =N e 7,
- ';___..-""."*' ", ™, \/T'f_i,:""_n.jf-/ -
| s ™, I, o .-f__/"
AN N NN -
e, — .x',-\r----'- R - Y T i i -ri
: f;/}-',’,-._‘;. SENNN 77 s > Runddichtringe / O-rings
A A 8| '\-.".Ir _.f.-_.__.f"__.. 1
A //\\...\\ \‘xl‘ -, ":"f_//-‘" --‘_s-" |
- A - L * Nl e
-'.f..é\\'- S "-__\\_\' ™, -:Fﬁ
B N N T N
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6.11 Abziehen des Kettenrades

- Schraube M2o vom Kettenrad und den Riegel entfernen.

- Adapter fur Druckol (4) einschrauben und mit 200Nm festziehen.

- Mutter (2) bis zum Kopf auf Schraube (1) drehen. Schrauben einfetten.

- Flansch des Abziehwerkzeugen in Position halten.

- Die Schrauben (1) handfest in das Kettenrad eindrehen.

- Muttern (2) runterdrehen bis zum Flansch des Abziehwerkzeuges.

- Mutter abwechselnd festziehen, max. Anzugsmoment = 250Nm.
Sollte sich das Kettenrad bei diesem Anzugsmoment nicht I6sen, dann zusatzlich Uber
den Adapter (4) Druckol einfillen.

- Abziehwerkzeug und Kettenrad entfernen.

Abziehwerkzeug :

T 1 Hexogonol screw DIN 933 M16x90 - 109
" 2 Nut DIN 933 Ml — 10.9

3 Flange of press—off device

——— 4 Adoptor for pressure
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7 Demontage

7.1 Demontage der Antriebseinheit

Tauschen Sie den Olmessstab gegen die mitgelieferte Verschlussschraube. Das Getriebe ist mit

dem Olmessstab nicht 6ldicht verschlossen.
Zur Demontage gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge der Inbetriebnahme vor.

7.2 Entsorgung der Antriebseinheit

e  Getriebedl ablassen und entsprechend entsorgen

e  Zahnrader, Wellen sowie Walzlager entsorgen Sie als Stahlschrott.

e Teile aus Guss entsorgen Sie ebenfalls als Stahlschrott.

e  Motorwicklung und die Bremseinheit enthalten grofdtenteils Buntmetalle, diese entsorgen Sie
entsprechend.
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8 Anhang

Technische Daten OMS - Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25
MaBblatt OMS - Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25

Elektrische Anschliisse

(Blatt 1)

Fur Riickfragen stehen wir lhnen gerne zur Verfligung unter:
OMS Antriebstechnik

BahnhofstraBe 12

36219 Cornberg

Tel.: 05650-969 -0
Fax: 05650 -969 - 100

E-Mail: info@oms-antrieb.de

Homepage: www.oms-antrieb.de
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Getriebe :

Eingangsmoment, maximal :
Eingangsdrehzahlen :
Wirkungsgrad :
Anfahrwirkungsgrad :
Verdrehflankenspiel bei i = 24,02

durchschnittliche Temperaturen im Olbad :

Olwechselfristen bis zu :
Olmenge

Verzahnung:
Lagerauslegung fir:
mit aquivalenter Belastung von :

Schalldruckpegel :

Getriebelbersetzung :
fur Treppengeschwindigkeiten :

Ausfihrungen:

Positionen in Maschinenraum :

Erfillte Sicherheitsanforderungen :

Motor:

Motorleistung

Motorschutz :
Frequenz:

Type:
Motor-Nennmomente :

Bremse:
Bremsmomente :

Kettenritzel:
Ausfihrung :
Grolde :
Zihnezahl :
Norm:

Abmessungen:

Tmax. = 220 Nm

Nnom = 1000, 1200 und 1500 rpm

Nnom = > 96 %

Nstart = > 90 %

ca. 0,1° (40Nm Prifmoment in beide Drehrichtungen)

T =70 K Gber Umgebungstemperatur
t=40.000h
ca. 13l

dauerfest
146.000 h @ piquiv. = 0,8 * Nennleistung
200.000 h @ paquiv. = 0,62 * Nennleistung

n <igoomin™: Lpa = 64dB(A)
(bei 25% Teillast bezogen auf Pmax = 24kW)
Anlagenabhédngig kdnnen diese Werte variieren.

i=18,7;20; 22,4 oder 24
v = 0,5 bis 0,75 m/s

Einzel- und Tandem-Maschinen fur Kettenantrieb
geeignet fur Fahrtreppen und Fahrsteige

Links oder rechts
(von der Treppe zur Landestelle gesehen)

DIN EN 115-1:2017 und ASME A1y

IE3, Drehstrom-Asynchron-Motoren, 4 und 6polig, IP 55,
eigenbelUftet, geeignet fir Frequenzumrichterbetrieb
13,7/15/18,6 ] 24/ 30 / 33kW - n = 1500 rpm (50 Hz), 4polig
11,7/15/18,6 [ 22kW - n = 1000 rpm (50 Hz), 6polig
11,7/15/18,6 [ 24m [ 27kW - n = 1200 rpm (60 Hz), 6polig

PTC oder Bimetallschalter

50 Hz oder 60 Hz

Baugrofde 180 und 225 vertikal
Thenn bis 220 Nm

2-Kreis Sicherheits-Backenbremse

frei einstellbar bis zu < 2,4-fach Trenn

Duplex, Triplex oder Quadruplex
20A-24A oder 20B-24B (1 W4", 114", 1 34")
z =17 bis 27

DIN 8187/ 8188 (ANSI)

siehe Maf3blatt, Gesamthohe A je nach Motorgrof3e
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Funktions-Einrichtungen:

optional fir: Bremsfunktionsiberwachung, BremsverschleiRiberwachung
Schwingungssensoren

Olbad: Temperatur, Olstand
Tropenpacket

Sicherheits-Sensoren:
optional fur: Ubergeschwindigkeit / Laufrichtungsumkehr (NRD)
Bremswegiberwachung
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MaRblatt EC 2-25

OMS Hypodrive
Version: EC 2-25
Getriebelibersetzung 18,71; 19,99; 22,42; 24,02
Eingangsmoment, max. Nm 220
Abmessungen: mm
A, max. 1020
B max. 543
H,K abhangig von der KettengréRe
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Linke Version
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Rechte Version
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1. Anschlussplan fir E - Motor
Klemmenkasten:

Der Maschinenmotor ist fir Stern/Dreieck Betrieb mit einem 7 poligen Kabel (3 +
3 +PE) zu verkabeln.

Anschluss bei Netzbetrieb

Stern-Dreieck-

w1l w1l Schaltung

Keine Briicken!

V1 v1 | | Anschlusskabel (beste-
# hend aus U1 ; V1; W1

; U2 ;5 V2 ; W2und

PE) wie folgt anklem-

Ul Ul
men :

UlaufUl;V1aufVvl;
W1 auf W1 ; U2 auf
U2 ; V2aufVv2 ; W2
auf W2 - PE(griin-gelb)
immer zuerst anklem-

men

Seite 53 von 81




ANHANG C
Elektrische Anschlisse OMS — Fahrtreppenmaschine EC 2 - 25

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

Anschluss bei Betrieb mit Frequenzumrichter

Dreieck-Schaltung

V2 | w1 W1 U1-U2 und -V1-V2 und
| W1-W2 briicken!
Anschlusskabel (beste-
u2 | v1 V1
| hend aus U1 ; V1 ;LW1

und PE) wie folgt an-
klemmen :

w2 L u1 u1
| UlaufUl;V1aufVi;

W1 auf W1 - PE(griin-
gelb) immer zuerst an-

klemmen

Achtung :
Bei Betrieb mit Frequenzumrichter ist zu beachten:

Zwischen FU und Motor muss ein Filter verwendet werden, welches die Span-
nungsanstiegsgeschwindigkeit der vom FU gelieferten Spannung an den Motor-
klemmen auf 0U/0t <500V//s begrenzt.

Hohere Anstiegsgeschwindigkeit der Spannung kénnen die Motorwicklungen
beschadigen (mdglicher Kurzschluss).
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2. Netzanschluss OMS Bremsmagnet

Typ O 3X

Anschluss mit einer Steuerschaltung;
beide Magnetkreise werden gemeinsam angesteuert.

74

6—

S

o

3 =

2 || <NETZ

1 [ ] <NETZ
PE

Anschluss mit zwei Steuerschaltungen;
beide Magnetkreise werden unabhangig angesteuert.

7 4

6 e

5 - -

4] NETZ2>| | 2

3 L] Netz2>| [ 2

2 | | <NETZ1 | 3

1 || < NETZ1 4
| 5
| | 6
| 1 7

PE
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Typ A4X

Anschluss mit einer Steuerschaltung;
beide Magnetkreise werden gemeinsam angesteuert.

BASIC
MODUL

RPN W PO OON

[ 111

1

PE

Anschluss mit zwei Steuerschaltungen;
beide Magnetkreise werden unabhangig angesteuert.

BASIC
MODUL

P NW PO OON

HEEEEREN

oy
b
e
e
e
-

——

-

o

OPTIONAL
MODULE

oN oo W N R
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Verdrahtung der Maschinenoptionen auf
Wieland — Steckverbinder:

Die Pinbelegung ist mit dem jeweiligen
Kunden abgestimmt und liegt dementspre-
chend vor.
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SICHERHEITSDATENBLATT "
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE
LUBRICATION
Kliibersynth GH 6-220
Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 20.06 2018 Druckdatum
16 13082018 Datum der ersten Ausgabe: 13.05 2014 17.08. 2018

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname :  Klubersynth GH 6-220

Artikel-Nr. o 012161

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stofisides :©  Schmierdl
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- - MWur fur gewerbliche Anwender.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Fima - Kliber Lubrication Minchen
Geisenhausenersir. 7
81379 Minchen
Deutschland
Tel: +49 (0) 89 7876 0
Fax: +49 (0) 89 7876 333

infoi@klueber.com
E-Mailadresse der fir SDB © mcm@klueber.com
verantwortlichen Person Material Compliance Management
Nationaler Kontakt - Kluber Lubrication Deutschland

Geisenhausenersiralkie 7

81379 Minchen

Deutschland

Tel:+48 89 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
customer.sernvice de@klusber.com
www_klueher.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer o +49 89 7876 700 (24 hrs)

a lbrand of

17123 7N FREUDENBERG
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SICHERHEITSDATENBLATT "
gemalk Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE
LUBRICATION
Kliibersynth GH 6-220
Yersion Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 20.06.2018 Druckdatum
1.6 13.08.2018 Diatum der ersten Ausgabe: 13.05.2014 17.08.2018

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Chronische aguatische Toxizitat, Katego- H412: Schadlich fur Wasserorganismen, mit lang-
rie 3 fristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenhinweise . H412 Schadlich fur Wasserorganismen, mit lang-
fristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise Privention:
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

2.3 Sonstige Gefahren
Dieser Stoffidiese Mischung enth3lt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder hi-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische Charakterisierung : Polyalkylenglykol-Ol

Geféahrliche Inhaltsstoffe

Chemische Bezeich- | CAS-Nr. Einstufung Konzenfrations- | Konzentration
nung EG-Nr. grenzwerte (% wi'w)
M-Faktor
INDEX-Nr. Anmerkungen
Registrierungsnum-
mer
Bis(4-(1,1,3,3- 15721-78-5 Aquatic Chronic3; ==1-=25
tetramethylbutyl)phen H412
yljamin 239-816-9

01-2119930672-39-

HAH
Diphenyltolylphosphat | 26444-49-5 Aquatic AcuteT; ==025-=1
H400 M-Faktor: 11
247-693-8 Aquatic Chronic;
H410
a brand of
2123 7N FREUDENBERG
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SICHERHEITSDATENBLATT "
gemani Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE
LUBRICATION
Kliibersynth GH 6-220
Version Uberarbeitet am: Diatum der letzten Ausgabe: 20.06.2018 Druckdatum
1.6 13.08.2018 Datum der ersten Ausgabe: 13.05.2014 17.08.2018
Triphenylphosphat 115-86-6 Aguatic AcuteT; ==025-=<1
H400 M-Faktor: 1M1
204-112-2 Aquatic Chronicz;
H411
Bisimethylphenyl)phe | 26446-73-1 Aquatic Acutet; ==026-=1
nylphosphat H400 M-Faktor: 111
247-708-8 Aquatic Chronici;
H410

Die Erkldrung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Mafnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Ma&nahmen

Mach Einatmen . Opfer an die frische Luft bringen. Bel Anhalten der Anzei-
chen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagemn.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und arzili-
chen Rat einholen.
Atemwege freihalten.
Bei unregelmalkiger Atmung oder Atemstillstand kinstliche
Beatmung einleiten.

Mach Hautkontakt o Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Rei-
zung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Bei Kontakt, Haut sofort mit viel Wasser abspillen.
Beschmutzie Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.
Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen.

MNach Augenkontakt - Sofort wahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser ab-
spulen, auch unter den Augenlidem.
Beil anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

MWach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Beil Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und arztli-
chen Rat einholen.
Atemwege freihalten.
KEIN Erbrechen herbeifiihren.
Mund mit Wasser ausspilen.
Nie einer chnmachtigen Person etwas durch den Mund ein-
floken.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert aufiretende Symptome und Wirkungen
Symptome . Keine Information verfighbar.

a orand of

3123 N FREUDENBERG
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SICHERHEITSDATENBLATT "
gemal Yerordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE
LUBRICATION
Klibersynth GH 6-220
Yersion Uberarbeitet am: Datum der letziten Ausgabe: 20.06.2018 Druckdatum
16 13.08.2018 Datum der ersten Ausgabe: 13.05.2014 17.08.2018

Risiken o Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandiung
Behandlung . Keine Information verfighar.

ABSCHNITT 5: Mafnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel o Wassersprihnebel, alkoholbestdndigen Schaum, Trocken-
ldschmittel oder Kehlendioxid verwenden.

Ungeeignete Lischmittel : Wasservallstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der :  Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Stickoxide (NOx)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausris- o Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat
tung fiir die Brandbek3mp- tragen. Persdnliche Schutzausristung verwenden. Beim Auf-
fung treten atembarer St3ube und/oder Brandgase umgebungslufi-

unabhangiges Atemschutzgerit verwenden. Das Einatmen
von Zersetzungsprodukien kann Gesundheitsschaden verur-
sachen.

Weitere Information - Ubliche Maknahmen bei Brénden mit Chemikalien.

Kontaminiertes Laschwasser getrennt sammeln, darf nicht in
die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT &: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmabnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwen-
dende Verfahren
Personenbezogene Vor- - Personen in Sicherheit bringen.
sichtsmalknahmen Personliche Schuizausristung verwenden.
Fur angemessene Laftung sorgen.
Siehe Schutzmalknahmen unter Punkt ¥ und 8.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

Umweltschutzmalnahmen . Kontakt mit Erdboden, Oberflachen- oder Grundwasser ver-
hindem.
Weiteres Auslaufen oder Verschitten verhindem, wenn dies

a brand of

4123 /N FREUDENBERG
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SICHERHEITSDATENBLATT "
gemalk Verordnung (EG) Nr. 1807/2006 - DE
LUBRICATION
Kliibersynth GH 6-220
Version Uberarbeitet am: Daturn der letzien Ausgabe: 20.06.2018 Druckdatum
16 13.08.2018 Datum der ersten Ausgabe: 13.05.2014 17.08.2018

ohne Gefahr maglich ist.
Bei der Verunreinigung von Gewassem oder der Kanalisation
die zustandigen Behdrden in Kenninis setzen.

6.3 Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren - Auslaufendes Material mit nicht brennbarem, absorbierendem
Material (z.B. Sand, Erde, Kieselgur, Yemiculit) einddmmen
und aufnehmen, und in Behalter zur Entsorgung gemank loka-
len / nationalen gesetzlichen Bestimmungen geben (sighe
Abschnitt 13).

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Persdnliche Schutzausmistung siehe unter Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Um- :©  Ein Einatmen der Dadmpfe oder Mebel vermeiden.

gang Beninrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Persdnliche Schuizausristung siehe unter Abschnitt 8.
Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produkies waschen.
Micht einnehmen.
MNicht umpacken.
Leere Behilter nicht wieder verwenden.
Diese Sicherheitsanweisungen gelten auch fir leere Packun-
gen, die noch Produktreste enthalten kénnen.
Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Hygienemalfnahmen . Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten Haut-
stellen grindlich waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lager- o Im Originalhehalter lagem. Behalter verschlossen halten,
raume und Behalter wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Kihl und trocken, an einem

gut belufteten Ont aufhewahren. Gedffnete Behalter sorgfalfig
verschliefen und aufrecht lagem um jegliches Auslaufen zu
verhindem. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationa-
len gesetzlichen Vorschrifien lagern. In komrekt beschrifteten
Behaltermn aufbewahren.

Lagerklasse (TRGS 510) - 10, Brennbare Fliissigkeiten

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmtie Yerwendung(en) : Die technischen Richtlinien zur Verwendung dieses
Stoffs/dieses Gemisches heachfen.
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und UHEMECHUHQ der Exposition/Personliche Schutzaus-
ristungen

8.1 Zu liberwachende Parameter
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

Abgeleitete Expositionshihe ohne Beeintrichtigung (DNEL) gemd® Verordnung (EG) Nr.

1907/2006:
Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- | Mogliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Bis(4-(1,1,3,3- Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 13127 mg/m3
tetramethylbutyl)phen sche Effekie
yllamin
Arbeitnehmer Einatmung Akut - systemische 39 38 mg/m3
Effekte
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 0,938 ma'kg
sche Effekie
Arbeitnenmer | Hautkontakt Akut - systemische 2,81 malkg
Effekte
Pentaerythrittetrakis(3 | Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 9.5 mg/m3
-(3,5-di-tert-butyl-4- sche Effekie
hydroxyphenyl)propio
nat)
Arbeitnenmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 27 mafkg
sche Effekie
Triphenylphosphat Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 5.2 mg/im3
sche Effekie
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 5,55 molkg
sche Effekie Kdrperge-
wicht/Tag
Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gema Verordnung (EG) Nr. 190772006
Stoffname Umweltkompartiment Wert |
Bis(4-(1,1,3,3- Sifwasser 0 magil
tetramethylbutyl)phenyl)amin
Anmerkungen: | Keine Daten verflighar
Pentaerythrittetrakis(3-(3,5-di- Silbwasser 0,086 mgil
tert-butyl-4-
hydroxyphenyl)propionat)
Mesrwasser 0,0086 mag/l
Triphenylphosphat Silkwasser 0,004 mgl
Zeitweise Verwendung/Freisetzung 0,003 mg/l
Mesrwasser 0,0004 mag/l
6123 #~N FREUDENBERG
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Abwasserkldranlage 5 ma/l
Sikwassersediment 1,103 ma'kg
Trockengewicht
(TW)
Meeressediment 0,11 mag/kg Tro-
ckengewichi
(TW)
Boden 0,218 ma'kg
Trockengewicht
(W)
Oral 16,667 mag'kg

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Schutzmalnahmen
Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Persdnliche Schutzausriistung

Augenschuiz - Schutzbrille mit Seitenschutz gemalk EM 166
Handschutz
Material o Nitrilkautschuk
Schutzindex o Klasse 1
Anmerkungen . Beilangerem oder wiederholtem Kontakti Handschuhe benut-

zen. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der EG-Richilinie 89/686/EW G und der sich
daraus ergebenden Morm EN 374 genigen. Die Durchdrin-
gungszeit ist unter anderem abhdngig von Material, Dichte
und Ausfilhrung des Handschuhs und muss daher im Einzel-
fall ermittelt werden.

Atemschutz . Nicht erforderiich; aufter bei Aenosolbildung.

Filtertyp . Filtertyp A-P

Schutzmafnahmen . Die Art der Schutzausristung muss je nach Konzentration
und Menge des gefahriichen Stoffes am Arbeitsplatz ausge-
wahlt werden.

Korperschutz gemag dessen Typ, gemal Konzentration und
Menge der gefihrichen Stoffe und gemalk jeweiligem Ar-
beitsplatz auswahlen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen - fllssig

Farbe - gelb
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Geruch charakteristisch
Geruchsschwelle Keine Daten verflghar
pH-Wert Keine Daten verflghar
Schmelz- Keine Daten verflghar
punkt’Schmelzbersich
Siedepunkt/Siedebereich Keine Daten verfughar
Flammpunkt »= 250 °C
Methode: 1S0 2592, offener Tiegel
Verdampfungsgeschwindig- Keine Daten verfughar
keit
Entziindbarkeit (fest, gasfor- Micht anwendhar
mig)
Obere Explosionsgrenze Keine Daten verfughar
Untere Explosionsgrenze Keine Daten verfiighar
Dampfdruck = (0,001 hPa (20 °C)
Relative Dampfdichte Keine Daten verfighar
Dichte 1,05 gfem3
(20 *C)
Schitidichte Keine Daten verfighar
Laslichkeit(en)
Wasserlgslichkeit teilweise ldslich
Laslichkeit in anderen Ld- Keine Daten verfighar
sungsmitteln
Vertellungskoeffizient: n- Keine Daten verfighar
Octanol’W asser
Selbstentzindungstemperatur Keine Daten verfighar
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfighar
Viskositat
Yiskositat, dynamisch Keine Daten verfighar
Yiskositat, kinematisch 220 mm2is (40 *C)
abiand of
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Explosive Eigenschafien - Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschafien - Keine Daten verfugbar

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt - Keine Daten verfilghar

Selbstentzindung ©  Keine Daten verfiighar

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen :  Keine gefihrichen Reaktionan bekannt bei bestimmungsge-
makem Umgang.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe - Keine besonders zu erw3dhnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaier Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat - Anmerkungen: Keine Informafionen verfugbar.
Akute inhalative Toxizitat - Anmerkungen: Keine Informafionen verfugbar.
Akute dermale Toxizitat ;. Anmerkungen: Keine Informafionen verfugbar.
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Inhaltsstoffe:

Bis(4-{1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl}amin:
Akute orale Toxizitat o LDA0 (Ratte): = 2.000 mg'kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 423
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
orale Toxizitat

Akute demale Toxizitat o LDA0 (Ratte): = 2.000 mg'kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitdt

Diphenyltolylphosphat:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): = 5.000 mg'kg
Akute demale Toxizitat - LD50 (Ratte): = 5.000 mg'kg
Triphenylphosphat:

Akute orale Toxizitat - LD50 (Ratte): = 20.000 ma'kg

Methode: OECD Prifrichtlinie 401

Akute inhalative Toxizitat . LCH0 (Ratte): = 200 mag/
Expositionszeit: 1 h
Testatmosphare: Staub/MNebel
Methode: OECD Prufrichtlinie 403
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
Atmungstoxizitat

Akute demmale Toxizitat - LD50 (Kaninchen): = 10.000 ma/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Bis{methylphenyl)phenylphosphat:
Akute orale Toxizitat o LDAD (Ratte, mannlich und weiblich): = 5.000 mofkg

Akute demmale Toxizitat o LDAD (Ratte, mannlich und weiblich): = 5.000 mofkg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfilgbar.

Inhalisstofie:

Bis(4-(1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:
Spezies: Kaninchen
Bewertung: Keine Hautreizung
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Methode: OECD Prilfrichtlinie 404
Ergebnis: Keine Hautreizung
GLP: ja

Diphenyltolylphosphat:

Spezies: Kaninchen
Bewertung: Keine Hautreizung
Ergebnis: Keine Hautreizung

Triphenylphosphat:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Hautreizung
Methode: OECD Prifrichtlinie 404
Ergebnis: Keine Hautreizung

GLP:ja

Bis{methylphenyl)phenylphosphat:
Bewertung: Keine Hautreizung

Schwere Augenschadigung/-reizung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfigbar.

Inhaltsstofie:

Bis{4-{1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl}amin:
Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung

Methode: OECD Prilfrichtlinie 405

Ergebnis: Keine Augenreizung

GLP:ja

Diphenyltolylphosphat:
Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung
Ergebnis: Keine Augenreizung

Triphenylphosphat:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung
Methode: OECD Prilfrichtlinie 405
Ergebnis: Keine Augenreizung
GLP:ja

Bis{methylphenyl)phenylphosphat:
Bewertung: Keine Augenreizung

11723

a brand of

7N FREUDENBERG

Seite 68 von 81




ANHANG E
Sicherheitsdatenblatt Klibersynth GH 6-220

(Technische Anderungen vorbehalten - Stand 02/2024)

ANTRIEBSTECHNIK

SICHERHEITSDATENBLATT "
gemalk Yerordnung (EG) Nr. 1807/2006 - DE
LUBRICATION
Kliibersynth GH 6-220
Version Uberarbeitet am: Datum der letzien Ausgabe: 20.06.2018 Druckdatum
1.6 13.08.2018 Datum der ersten Ausgabe: 13.05.2014 17.08.2018
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfilghar.
Inhaltsstoffe:
Bis(4-{1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyljamin:
Spezies: Meerschweinchen
Bewertung: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Ergehnis: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Diphenyltolylphosphat:
Bewertung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Ergebnis: Vemrsacht keine Hautsensihilisiemng.
Triphenylphosphat:
Spezies: Meerschweinchen
Bewertung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Methode: OECD Prifrichtlinie 406
Ergebnis: Verursacht keine Hautsensibilisisrung.
GLP:ja
Bis{methylphenyl)phenylphosphat:
Ergebnis: Verursacht keine Hautsensibilisismung.
Keimzell-Mutagenitit
Produkt:
Gentoxizitit in vitro - Anmerkungen: Keine Daten verfighar
Gentoxizitat in vivo . Anmerkungen: Keine Daten verfughar
Inhaltsstoffe:
Triphenylphosphat:
Gentoxizitat in vitro o Ant des Testes: Rickmutationsassay
Spezies: Salmonella typhimurium
Stoffwechselaktivierung: mit und ohne metabolische Aktivie-
rung
Methode: OECD Prifrichtlinie 471
Ergebnis: negativ
Keimzell-Mutagenitit- Be- . Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen ergaben kei-
wertung nen Hinweis auf mutagene Wirkung.
12 r 23 abrand of
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Karzinogenitat

Produkt:

Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Inhaltsstofie:

Triphenylphosphat:

Karzinogenitat - Bewertung . Keine Beweise fur Karzinogenitat aus Tierstudien.

Reproduktionstoxizitat

Produkt:
Wirkung auf die Fruchtharkeit : Anmerkungen: Keine Daten verfughar

Effekte auf die - Anmerkungen: Keine Daten verfighar
Fétusentwickliung

Inhaltsstofie:

Triphenylphosphat:
Effekte auf die . Spezies. Kaninchen
Fétusentwicklung Applikationsweq: Oral
Allgemeine Toxizitat bei Mittem: NOAEL: == 200 mg/kg Kdr-
pergewicht
Teratogenitidt: NOAEL: == 200 mg/kg Kérpergewicht
Entwicklungsschadigung: NOAEL: == 200 mo/kg Kdrperge-
wicht
Embryo-fotale Toxizitit.: NOAEL: == 200 ma/kg Korperge-
wicht
Methode: OECD Prifrichtlinie 414
Ergebnis: Es wurde keine Wirkung auf die Feriilitat und die
frithe embryonale Entwicklung festgestellt.
Reproduktionstoxizitdt - Be- - Keine Reproduktionstoxizitat
wertung Keine Wirkungen auf oder durch die Lakiation

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfighar.

Inhaltsstoffe:

Triphenylphosphat:

Spezies: Ratte
MOAEL: 105 ma/kg
Applikationsweq: Oral
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Methode: OECD Prifrichtlinie 408

Spezies: Kaninchen
NOAEL: 1.000 ma/kg
Applikationsweg: Haut
Aspirationstoxizitat

Produkt:
Keine Informationen verfigbar.

Inhaltsstoffe:

Triphenylphosphat:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Die gegebenen Informationen heruhen auf Daten, die von den Bestandteilen und
der Toxizitit dhnlicher Produkte stammen.

Inhaltsstoffe:

Diphenyltolylphosphat:
Anmerkungen: Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den Bestandieilen und
der Toxizitdt dhnlicher Produkte stammen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitét

Produkt:
Toxizitdt gegendber Fischen :  Anmerkungen: Schadlich fir Wasserorganismen, kann in Ge-
wassem langerfristig schadliche Wirkungen haben.
Toxizitdt gegendber Daph- - Anmerkungen: Keine Daten verfughar
nien und anderen wirbellosen
Wassertieren
Toxizitdt gegendber Algen - Anmerkungen: Keine Daten verfughar
Toxizitat bei Mikroorganis-
men Anmerkungen: Keine Daten verfughar
14123 <N FREUDENBERG
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13.08.2018

Inhaltsstoffe:

Bis(4-{1,1,3,3tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Beurteilung Okotoxizitét
Akute aguatische Toxizitat

Chronische aquatische Toxi-
zitat
Diphenyltolylphosphat:
Taoxizitdt gegendber Fischen

Toxizitdt gegeniber Algen

M-Faktor (Akute aguatische
Toxizitat)

Toxizitat gegeniber Daph-

nien und anderen wirbellosen

Wassertieren (Chronische
Toxizitat)

M-Faktor (Chronische aqua-
tische Toxizitat)

Beurteilung Okotoxizitat

Chronische aquatische Toxi-
zZitdt

Triphenylphosphat:
Toxizitdt gegendber Fischen

Toxizitat gegendber Daph-
nien und anderen wirbellosen
Wassertieren

Toxizitdt gegendber Algen

M-Faktor (Akute aguatische

Schadlich fir Wasserorganismen.

Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

LCH0 (Oryzias latipes (Roter Killifisch)): 1,3 ma/l
Expositionszeit: 96 h

ErCs0 (Desmodesmus subspicatus (Grinalge)): 0,55 ma/l
Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: Wachstumshemmung

1

NOEC: 0,12 mgfl
Expositionszeit: 21 d
Spezies: Daphnia magna (Grofker Wasserfloh)

Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

LCH0 (Oncorhynchus mykiss (Regenhogenforelle)): 0,4 magi
Expositionszeit: 96 h

ECA0 {Daphnia magna (Groker Wasserfloh)): 0,36 mag/

Expositionszeit: 48 h
Art des Tesies: statischer Test

MOEC (Pseudokirchnenella subcapitata (Grinalge)): 0,25
mal

Expositionszeit: 96 h

Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

EL10 (Pseudckirchneriella subcapitata (Granalge)): 0,25 mag/
Expositionszeit: 96 h
Methode: OECD- Prifrichtlinie 201

"
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Toxizitat)

Toxizitat bei Mikroorganis-
men

Toxizitdt gegendber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Toxizitdt gegenaber Daph-
nien und anderen wirbellosen
Wassertieren (Chronische
Toxizitat)

M-Faktor (Chronische aqua-
tische Toxizitat)

NOEC {Belebtschlamm): 100 mgi
Expositionszeit: 28 h

MOEC: 0,037 mg
Expositionszeit: 30 d
Spezies: Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)

NOEC: 0,254 mg

Expositionszeit: 21 d

Spezies: Daphnia magna (Grolker Wasserfloh)
Methode: OECD- Prifrichtlinie 211

1

Bis(methylphenyl)phenylphosphat:

Toxizitdt gegeniber Fischen

Toxizitat gegeniber Algen

M-Faktor (Akute aguatische
Toxizitat)

Toxizitdt bei Mikroorganis-
men

Toxizitdt gegendber Daph-

nien und anderen wirbellosen

Wassertieren (Chronische
Toxizitat)

M-Faktor (Chronische aqua-
tische Toxizitat)

Beurteilung Okotoxizitit
Akute aquatische Toxizitadt

Chronische aquatische Toxi-
zitat

LCHD (Oryzias latipes (Roter Killifisch)): 1,3 ma/l
Expositionszeit: 96 h

EC50 (Desmodesmus subspicatus (Granalge)): 0,27 maf
Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: Wachstumshemmung

1

ECS50 (Bakterien): = 10.000 mg/
Expositionszeit: 3 h
Art des Testes: Atmungshemmung

EC50: 0,21 mg/l

Expositionszeit: 21 d
Spezies: Daphnia magna (Grolker Wasserfloh)

NOEC: 0,12 mgfl
Expositionszeit: 21 d
Spezies: Daphnia magna (Grolker Wasserfloh)

1

Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit o Anmerkungen: Keine Daten verfughar

Physikalisch-chemische Be- -  Anmerkungen: Keine Daten verfughar
seitigung

Inhaltsstoffe:

Bis{4-{1,1,3,3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Biologische Abbaubarkeit . Art des Tesies: aerob
Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar
Biologischer Abbau: 1,38 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prufrichtlinie 301F

Diphenyltolylphosphat:

Biologische Abbaubarkeit - Ergebnis: Leicht biologisch abbaubar
Triphenylphosphat:
Biologische Abbaubarkeit o Art des Testes: aerob

Impfkultur: Belebtschlamm

Ergebnis: Leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 83 - 94 %
Expositionszeit: 28 d

Methode: OECD- Prifrichtlinie 301 C

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation - Anmerkungen: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die
persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthdlt keine Substanzen, die sehr persistent
und sehr bioakkumulierbar sind (vPVE).

Inhaltsstoffe:

Bis{4-(1,1,3.3-tetramethylbutyl)phenyl)amin:

Verteillungskoeffizient: n- © log Pow: 10,82 (25 °C)
OctanolWasser

Diphenyltolylphosphat:

Bioakkumulation . Biokonzentrationsfaktor (BCF): 220
Verteillungskoeffizient: n- o log Pow: 4.5
OctanolVVasser
1?_ .|' 23 a brand of
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Triphenylphosphat:
Bioakkumulation . Spezies: Oryzias latipes (Roter Killifisch)
Expositionszeit: 18 d
Konzentration: 0,01 ma/l
Biokonzentrationsfaktor (BCF): 144
Verellungskoeffizient: n- . log Pow: 4,6 (20 °C)
Octanol’Wasser
12.4 Mobilitat im Boden
Produkt:
Mobilitat o Anmerkungen: Keine Daten verfighar
Vereilung Zzwischen den o Anmerkungen: Keine Daten verfighar
Umweltkompartimenten
Inhaltsstoffe:
Diphenyltolylphosphat:
Yereilung zwischen den . Adsorption/Boden
Umweltkompartimenten Medium: Wasser
Koc: 5560
12.5 Ergebnisse der PET- und vPvB-Beurteilung
Produkt:
Bewertung - Dieser Stoffidiese Mischung enthalt keine Komponenten in

Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die entweder als per-
sistent, hioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-
tent und sehr bicakkumulierbar (vPvE) eingestuft sind..

Inhaltsstoffe:

Diphenyltolylphosphat:

Bewertung . Diese Substanz ist nicht persistent, bioakkumulierbar und
toxisch (PBT).. Diese Substanz ist nicht sehr persistent und
sehr bicakkumulierbar (vPvEB)..

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige dkeologische Hin- - Schadlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
weise
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt - Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkis, festgelegt werden.

Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasser-
laufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Micht mit dem Hausmill entsorgen.

Unter Beachtung der drilichen und nationalen gesstzlichen
Worschriften als gefahricher Abfall entsorgen.

Yerunreinigie Verpackungen - Nicht ordnungsgemal entleerie Gebinde sind wie das unge-
brauchte Produkt zu entsorgen.
Abfall oder verbrauchte Behalter gemass drtlichen Vorschrif-
ten entsorgen.

Die folgenden Abfallschlisselnummemn sind nur als Empfeh-
lung gedacht:

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR © Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA : Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 Ordnungsgemiafe UN-Versandbezeichnung
ADR - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA o Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.3 Transportgefahrenklassen
ADR - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA - Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe
ADR - Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuit
IATA (Fracht) :  Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) - Nicht als Gefahrgut eingestuft
19/23 7N FREUDENBERG
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14.5 Umweltgefahren
ADR - Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Micht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) Micht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Fracht) Micht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine besonderen Vorsichtsmalknahmen erfordedich.

14.7 Massengutbefirderung gemif Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméfk IBC-
Code

Anmerkungen Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fir eine Zulassung in Frage kom-
menden besonders besorgnisemagenden Sioffe (Arikel
54).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
(Anhang XIV)

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 dber Stoffe, die zum
Abbau der Ozonschicht fihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Gber persistente organi-
sche Schadstoffe

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europaischen Par-
laments und des Rates iiber die Aus- und Einfuhr ge-
fahricher Chemikalien

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des
Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
gefahricher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse
(Anhang XVII)

Dieses Produki enthalt keine beson-
ders hesorgniserregenden Stoffe
(REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Arikel 57).

Micht anwendhar

Micht anwendbar

MNicht anwendbar

Micht anwendbar

Siehe Anhang XVl der Verordnung
(EG) MNr. 190772006 fir Beschran-
kungsbedingungen

Seveso lll: Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung

der Gefahren schwerer Unfille mit gefihrdichen Stoffen.
Micht anwendbar

a brand of

Wassergefidhrdungsklasse WGK 1 schwach wassergefihrdend
Einstufung nach AwSY, Anlage 1 (5.2)
TA Luft Gesamistaub:
207123
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Sonstige: 3,54 %

Staubfdrmige anorganische Stoffe:

Micht anwendbar

Dampf- oder gasformige anorganische Stoffe:
Micht anwendbar

Organische Stoffe:

Anteil Klasse 1: 0,1 %

Sonstige: 96, 36 %

Krehserzeugende Stofie:
Micht anwendbar
Erbgutverandernd:

Micht anwendbar
Reproduktionstoxisch:
Micht anwendbar

Fluchiige organische Verbin- : Richilinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des

dungen Rates vom 24. November 2010 dber Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung)

Gehalt fluchtiger organischer Verbindungen (VOC): 50,05 %
Anmerkungen: VOC({filchtige organische Verbindung)-Gehalt
abzuglich Wasser

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verflghbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Sdtze

H400 - Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H411 - Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abkiirzungen

ADN - Europdisches Ubersinkommens iiber die internationale Beféirderung gefihrlicher Giter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europdisches Ubereinkommens iiber die intemationale Befrde-
rung gefahricher Giter auf der Stralte; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen, ASTM - Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffprifung; bw - Kdrpergewicht; CLP - Ver-
ordnung dber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fOr Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada), ECHA - Europ3ische

a orand of
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Chemikalienbehirde; EC-Mumber - Nummer der Eurcpdischen Gemeinschaft, ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit, GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur, IATA - Intemationale Luftver-
kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fir den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beférderung gefahriicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAQ - Internationale Zivilluitfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Intemationaler Code fir die Beforderung gefahr-
licher Giter mit Seeschiffen; IMO - Intermationale Seeschifffanrisorganisation; ISHL - Gesetz-
dber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplaiz (Japan); I1SO - Intematicnale Organisati-
on fur Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fir 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fur 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO{A)EC - Konzenirati-
on, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO{A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wikung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effekiladung; NZloC - Meuseeldndisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - Biro fir chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhutung (OSCPP);, PBT -
Persistente, bicakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung, REACH - VYerordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Eurcpdischen
Parliaments und des Rats beziglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion
von Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beforderung gefahricher Guter im Schie-
nenverkehr, SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt;
SVHC - besonders besorgniserregender Stoff, TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen
chemischen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fir Gefahrstoffe, TSCA - Gesetz zur Kon-
trolle giftiger Stoffe (Versinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar

Weitere Information
Einstufung des Gemisches: Einstufungsverfahren:
Aquatic Chronic 3 H412 Rechenmethode

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fiir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und be-
zeichnete Ware. Die enthaltznen Informationen unterliegen dem Urheberrechi und dirfen ohne
ausdriickliche schriftliche Genehmigung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfltigt oder ver-
andert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem geseizlich geforderten
Ausmal gestattet Eine dariber hinausgehende, insbesondere &ffentliche, Verbreitung unserer
Sicherheitsdatenblatter (z.B. als Download im Internet) ist ohne ausdrickliche schrifliche Ge-
nehmigung nicht gestattet KLUBER LUBRICATION stelit seinen Kunden entsprechend den ge-
setzlichen Regelungen geanderte Sicherheitsdatenblatter zur Verfligung. Es liegt in der Verant-
wortung des Kunden, Sicherheitsdatenblétter und evil. Anderungen daran gem3a den gesetzli-
chen Vorgahen an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter und sonstige YVerwender des Produkies
weiterzugeben. Fur die Aktualitat der Sicherheitsdatenblatter, die VYerwender von Dritten erhalten,
ibemimmt KLUBER LUBRICATION keine Gewahr.Alle Informationen und Anweisungen in die-
sem Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf
die erforderlichen Sicherheitsmalknahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von Eigen-
schaften oder Garantie der Eignung des Produktes fir den Einzelfall dar und begrinden kein ver-
fragliches Rechtsverhalinis.
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Beschreibung

Seiten
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TUV- Zertifikat Bremssystem entfernt

58
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